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REGLAMENTO (CEE, CECA) N° 2725/92 DE LA COMISION
de 18 de septiembre de 1992

relativo a la aplicacién del Reglamento (CEE) n° 2656/92 del Consejo y de la

Decisiéon 92/470/CECA sobre, respectivamente, determinadas modalidades

técnicas de aplicacién del Reglamento (CEE) n° 1432/92 y de la Decisién 92/285/

CECA por los que se prohibe el comercio entre la Comunidad Econémica

Europea y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero, por una parte, y las
Republicas de Serbia y de Montenegro, por otra

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2656/91 del Consejo, de 8
de septiembre de 1992, sobre determinadas modalidades
técnicas relativas a la aplicacion del Reglamento (CEE)
n° 1432/92 por el que se prohibe el comercio entre la
Comunidad Econémica EBuropea y las Republicas de
Serbia y de Montenegro (') y, en particular, su articulo 3,

Vista la Decisién 92/470/CECA de los representantes de
los Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en el
seno del Consejo, de 8 de septiembre de 1992, sobre
determinadas modalidades técnicas relativas a la aplica-
cién de la Decisién 92/285/CECA por la que se prohibe
el comercio entre la Comunidad Europea del Carbén y
del Acero y las Republicas de Serbia y de Montenegro (%)
y, en particular, su articulo 3,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1432/92 (%) y la
Decisién 92/285/CECA (*) han establecido un embargo
comercial contra las Republicas de Serbia y de Montene-

810 ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2656/92 y la
Decisién 92/470/CECA han establecido, con el fin de
reforzar la aplicacién de dicho embargo, un sistema de
doble control de las exportaciones comunitarias a la
Reptiblica de Bosnia-Herzegovina, a la Repiblica de
Croacia y al territorio de la antigua repablica yugoslava de
Macedonia ;

Considerando que es necesario establecer los documentos
que se utilizardn para la concesién de las autorizaciones
de exportacién y la concesién de las licencias de importa-
cién que serviran de base a este sistema de doble control,
asi como las condiciones de su utilizacién ;

Considerando que es nesecario establecer normas para los
casos de robo, pérdida o destruccién de dichos documen-
tos ;

Considerando que es necesario establecer procedimientos
para el tratamiento de los citados documentos a efectos de
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certificar la llegada a destino de las mercancias cubiertas
por ellos;

Considerando que, para garantizar el buen funciona-
miento del sistema, los Estados miembros deben notificar
a la Comisién determinados datos relacionados con el uso
de los citados documentos ;

Considerando que el presente Reglamento debe también
aplicarse a los bienes exportados temporalmente, tras su
perfeccionamiento activo, o desde una zona franca de la
Comunidad ;

Considerando que es necesario prever la comunicacién a
las autoridades competentes de los Estados miembros de
los nombres de los organismos autorizados a expedir
licencias, asi como la verificacién de las licencias y certifi-
cados de llegada a destino;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités
previstos en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 2656/92 y en el articulo 3 de la Decision 92/470/
CECA,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1.  Sin perjuicio de las excepciones previstas en el arti-
culo 4 del Reglamento (CEE) n° 2656/92 y en el
articulo 4 de la Decisién 92/470/CECA, todos los bienes
y productos originarios o procedentes de la Comunidad y
exportados a los paises o territorios a que se refiere el
articulo 1 del citado Reglamento y el articulo 1 de la
citada Decisién irdn acompafiados de una autorizacién
previa de exportacién expedida por las autoridades
competentes del Estado miembro, de conformidad con el
modelo que figura en el Anexo I del presente Regla-
mento.

2. El original de la autorizacién a que se refiere el apar-
tado 1 acompafiard a las mercancias durante su exporta-
cidén al respectivo pais o territorio de destino indicado en
la autorizacién.
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Articulo 2

1. La autorizacién previa de exportacién se expedird
Unicamente contra presentacién de la correspondiente
licencia de importacién, de conformidad con el modelo
que figura en el Anexo II, expedida por las autoridades
competentes de los paises o territorios a que se refiere el
articulo 1, a peticién de un importador de dichos paises o
territorios de un exportador establecido en la Comunidad.

2. El periodo de validez de la autorizacion previa de
exportacién se limitard a tres meses a contar desde la
fecha de expedicion.

En casos debidamente justificados, la autorizacién podra
ser prorrogada o renovada una vez por un periodo
no superior a tres meses.

Las autorizaciones que no hayan sido usadas transcurrido
el periodo de validez deberan ser devueltas a las autori-
dades que las hayan expedido.

Articulo 3

La autorizacién previa de exportacién a que se refiere el
articulo 1 contendra :

a) el nombre del exportador y del imporfador;
b) una descripcion de los productos, que incluira :

— la designacién comercial y su uso final,

— la descripcién de los productos de conformidad
con el codigo de la nomenclatura combinada (NC),

— la cantidad, expresada en las unidades que corres-
ponda,

— el valor, expresado en la moneda del contrato de
venta ;
c) fecha y niimero de la licencia de importacion ;

d) identidad y direccion postal completa de la autoridad
expedidora y sello;

e) periodo de validez.

El nombre del pais o territorio de destino en la autoriza-
cién de exportacién serd uno de los que figuran en el arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 2656/92.

Articulo 4

La licencia de importacién a que se refiere el articulo 2
contendra, si es posible :

a) el nombre del importador y del exportador ;
b) una descripcidon de los productos, que incluiré:

— ldesignacién comercial y su uso final,

— la descripcion de los productos de conformidad
con el Convenio internacional sobre el Sistema
Armonizado de descripcidén y codificacién de
mercancias, :

— la cantidad, expresada en las unidades que corres-
ponda,

—- el valor, expresado en la moneda del contrato de
venta ;

c) identidad y direccién postal completa de la autoridad
expedidora y sello;

« El nombre del pais o del territorio de destino mencio-
nado en la licencia de importacién asi como en los sellos
que aparecen en la licencia debera ser uno de los que
figuren en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2656/92.

En caso de violacién de esta obligacion, las autoridades
competentes de los Estados miembros no concederan la
autorizacidén previa de exportacidon contemplade en el arti-
culo 2.»

Articulo 5

La llegada de los bienes al pais o territorio de destino sera
certificada por las autoridades competentes del pais o
territorio mediante anotacién en la autorizacion previa de
exportacion que acompaiie a las mercancias, en la casilla
especial que a este efecto llevara el formulario, en lo suce-
sivo denominado « certificado de llegada ».

El nombre del pais o territorio de llegada sera uno de los
que figuran en el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 2656/92.

El original de la autorizacién previa de exportacién, una
vez certificado a la llegada, sera devuelto por las autori-
dades competentes, dentro de un plazo de cuatro semanas
a partir de dicha certificacién, a la autoridad competente
del Estado miembro que expidié dicha autorizacién.

Articulo 6

1. En caso de robo, pérdida o destrucciéon de una
licencia de importacién o de una autorizacién previa de
exportacidn, el importador o el exportador podra solicitar
a la autoridad expedidora un duplicado que se confeccio-
nar4 sobre la base de los documentos que se hallen en su
posesion. El duplicado asi expedido llevard la mencién
« duplicado ».

2. El duplicado llevara la fecha de la licencia de impor-
tacién o de la autorizacién previa de exportacidn origi-
nales.

Articulo 7

1. Los Bstados miembros notificarin a la Comisién
dentro de los diez primeros dias de cada mes las canti-
dades totales, con los correspondientes cb6digos NC, para
las que se hayan expedido autorizaciones de exportacién
durante el mes anterior, especificando en cada caso el pais
o territorio de destino.

2.  Asimismo, los Estados miembros notificarin
mensualmente a la Comisidn, en los treinta dias que sigan
al final de cada mes, la totalidad de las cantidades ampa-
radas por las autorizaciones de exportacién devueltas,
identificadas por periodos mensuales, indicando el cbdigo
NC y utilizando las unidades y, en su caso, las unidades
suplementarias que se utilicen en dicho cédigo.

3. En casos urgentes, y en respuesta a una peticién de
la Comisién debidamente justificada, los Estados miem-
bros remitiran las citadas estadisticas de exportacién a la
Comision mediante télex.
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Articulo 8

A efecto de ulteriores verificaciones, las autoridades
competentes de los Estados miembros conservaran por un
periodo minimo de tres afios copias de las autorizaciones
y de los correspondientes licencias de importacién y certi-
ficadas de llegada, asi como cualquier otro documento de
exportacién con ellos relacionados.

Articulo 9

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicarin
también a las mercancias y productos exportados tempo-
ralmente a los paises y territorios a que se refiere el arti-
culo 1, o exportados tras su perfeccionamiento activo en
la Comunidad, o exportados desde una zona franca
situada en la Comunidad.

Articulo 10

Las disposiciones del presente Reglamento no se apli-
cardn a los envios no comerciales y se aplicaran sin
perjuicio de las disposiciones restrictivas en vigor en la
Comunidad :

— respecto de las exportaciones a los paises y territorios a
los que se refiere el articulo 1y

— de las disposiciones especiales establecidas respecto de
los envios por paquete o carta postal y los bienes
contenidos en €l equipaje personal de los viajeros.

Articulo 11

1. La autorizacién previa de exportacién y la licencia
de importacién consistiran en un original y tantas copias
como sean necesarias. Se redactaran en una de las lenguas
oficiales de la Comunidad Europea. Si se rellenan a mano,
deberd hacerse con tinta y en caracteres de imprenta.
Estos documentos mediran 210 x 297 mm. El papel sera
de escritura blanco, engomado, sin pulpa mecanica y de
peso no inferior a 25 g/m? Llevard un fondo impreso que
haga perceptible a la vista cualquier falsificacién por
medios mecanicos 0 quimicos.

Sélo el primer ejemplar, que serd el original, llevara el
fondo impreso. Este ejemplar llevara claramente la
mencién «original», y los demas irin numerados y
llevaran la mencién «copia». S6lo el original sera acep-
tado por las autoridades competentes de los Estados
miembros y en el pais o territorio de destino como vélido
a efectos de exportacién e importacién de conformidad
con las disposiciones del presente Reglamento, excepto en
el caso de que se haya emitido un documento duplicado
de conformidad con el articulo 6.

2. Cada documento llevara un nimero de serie estin-
dar, impreso 0 no, que permita su identificacibn.

3.  Este ntGmero deberd constar de los siguientes
elementos :

— dos letras de identificacién del pais o territorio de
importacidén, a saber:

Bosnia-Herzegovina = BA,
Croacia = HR,
Antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia = XX,

— dos letras que identificardn al Estado miembro de
exportacién, a saber :

BE = Bélgica,
DK = Dinamarca,
DE = Alemania,

EL = Grecia,

ES = Espafia,

FR = Francia,

GB = Reino Unido,
IE = Irlanda,

IT = ltalia,
LU = Luxemburgo,
PB = Paises Bajos,
PT = Portugal;

— un ntmero de cinco cifras consecutivo del 00001 al
99999 precedido por una letra en orden alfabético.

4. La Comisién facilitard a las autoridades de los
Estados miembros los nombres y direcciones notificados
por las autoridades competentes de los paises y territorios
a los que se refiere el articulo 1, de los organismos autori-
zados a expedir licencias de importacién y certificar la
llegada de los bienes, junto con muestras de los sellos y
las firmas de las personas autorizadas a firmar dichas
licencias y certificados utilizados por tales autoridades.

5. La verificacién posterior de las licencias de importa-
cién y de los certificados de llegada se efectuara al azar, o
cuando las autoridades competentes tengan dudas acerca
de la autenticidad de la licencia de importacién o del
certificado de llegada o acerca de la exactitud de la infor-
macién sobre los productos en cuestion.

6. En estos casos, las autoridades competentes devol-
veran el certificado de llegada o la licencia de importa-
cién, o copia de las misma, a las autoridades competentes
del pais o territorio sefialando, en su caso, las razones de
forma o de fondo que justifiquen una investigacién. Si se
hubiere presentado factura, se adjuntara al certificado o
licencia o a su copia dicha factura o una copia de la
misma. Las autoridades competentes transmitiran también
cualquier informacién obtenida que indique que los
detalles que figuran en el certificado o la licencia sean
inexactos.

7. En circunstancias excepcionales, cuando los docu-
mentos no estén disponibles en la forma prevista en el
presente articulo, podrin sustituirse por cualquier otra
forma de documento que contenga la misma informacién.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 19 de septiembre de 1992.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de septiembre de 1992.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente






ANEXO I

COMUNIDAD EUROPEA AUTORIZACION PREVIA DE EXPORTACION
1. EXPORTADOR (nombre, direccion completa, pais)

ORIGINAL

2. N
Fecha
Periodo de validez

3. IMPORTADOR (nombre, direccién completa, pais/territorio) 4. PAIS DE EXPORTACION

5. PAIS O TERRITORIO DE DESTINO

6. LUGAR Y FECHA DE SALIDA — MEDIO DE TRANSPORTE 7. NUMERO DE LA LICENCIA DE IMPORTACION

NOTA: 8. ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS

Esta autorizaciéon no dispensa al exportador de cumplir cualquier otra
condicién aplicable a la exportacion de las mercancias.

9. MARCAS Y NUMEROS — NUMERO Y NATURALEZA DE LOS | 10. CODIGO NC 11. CANTIDAD (') 12. VALOR (3},
BULTOS — DESCRIPCION DE LAS MERCANCIAS Y SU UTILIZA-
CION FINAL

13. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE DE LA COMUNIDAD EUROPEA

Certifico que se autoriza la exportacion de los productos arriba mencionados.

Lugar y fecha

Firma

14. AUTORIDAD COMPETENTE (nombre, direccion completa, pais)

Sello

(") Citar el peso neto (kg) o fa cantidad en la unidad correspondiente cuando sea diferente al peso neto.
{3) En ta moneda del contrato de compra y venta.



15. CERTIFICACION (') DE LA AUTORIDAD COMPETENTE DE

Se certifica que la importacion de los productos descritos en {a autorizacion previa de exportacién ha tenido lugar el

Lugar y fecha

Firma

AUTORIDAD COMPETENTE (nombre, direccién completa, pais o territorio)

(') A enviar a la autoridad competente de la Comunidad Europea indicada en la casilla 14.




COMUNIDAD EUROPEA

ANEXO IT

LICENCIA PREVIA DE IMPORTACION

1. EXPORTADOR (nombre, direccién completa, pais)

ORIGINAL

2. Ne
Fecha

Periodo de validez

3. IMPORTADOR (nombre, direccién completa, pais/territorio)

4. PAIS DE EXPORTACION

5. PAIS O TERRITORIO DE DESTINO

6. ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS

7. MARCAS Y NUMEROS — NUMERO Y NATURALEZA DE LOS
BULTOS — DESCRIPCION DE LA MERCANCIA Y SU UTILIZACION
FINAL

8. CODIGO SA

9. CANTIDAD ()

10. VALOR ()

11. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

Las mercancias mencionadas se someteran al control oficial por lo que se refiere a su importacion. El certificado de importacion deja de ser
vélido si no se presenta a las autoridades extranjeras competentes dentro de los tres meses siguientes al de su expedicion. Los certificados
de importacion que no hayan sido utilizados se remitiran a la autoridad competente. La reexportacion a otro pais sélo sera posible con previa
autorizacion. de la autoridad competente en materia de licencias de exportacion.

El que suscribe certifica que se autoriza la importacion de las mercancias arriba mencionadas en el territorio de destino.

Lugar y fecha

Firma

12. AUTORIDAD COMPETENTE (nombre, direccion completa, pais/territorio)

Sello

(') Citar el peso neto (kg) o la unidad correspondiente cuando sea diferente al peso neto.

{3).En la moneda del contrato de compra y venta.




